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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) Nr. 959/2014 DES RATES
vom 8. September 2014

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive Maflnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2014/145/GASP vom 17. Mirz 2014 iiber restriktive Maffnahmen angesichts von Handlun-
gen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen ('),

gestiitzt auf den gemeinsamen Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AuRen- und Sicherheitspolitik und der
Europiischen Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (*) dient zur Umsetzung bestimmter im Beschluss 2014/145/GASP vorgesehe-
ner Mafnahmen und sieht das Einfrieren von Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen folgender natiirlicher und
juristischer Personen, Organisationen oder Einrichtungen vor: natiirlicher Personen, die fiir Handlungen oder poli-
tischen Malnahmen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine oder aber
die Stabilitit oder Sicherheit in der Ukraine untergraben oder bedrohen, verantwortlich sind oder solche Handlun-
gen oder politischen Mafinahmen aktiv unterstiitzen oder umsetzen oder die die Arbeit von internationalen Orga-
nisationen in der Ukraine behindern, und mit ihnen verbundener natiirlicher und juristischer Personen, Organisa-
tionen oder Einrichtungen; juristischer Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die Handlungen, die die ter-
ritoriale Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhiingigkeit der Ukraine bedrohen, materiell oder finanziell unter-
stiitzen; juristischer Personen, Organisationen oder Einrichtungen auf der Krim oder in Sewastopol, deren Inha-
berschaft entgegen ukrainischem Recht iibertragen wurde, oder juristischer Personen, Organisationen oder Ein-
richtungen, die von einer solchen Ubertragung profitiert haben; oder natiirlicher oder juristischer Personen, Orga-
nisationen oder Finrichtungen, die die russischen Entscheidungstriiger, die fiir die Annexion der Krim oder die
Destabilisierung der Ost-Ukraine verantwortlich sind, materiell oder finanziell aktiv unterstiitzen oder von diesen
profitieren.

(2)  Der Rat ist am 8. September 2014 iibereingekommen, die restriktiven Mafnahmen auszuweciten, wobei insbeson-
dere auf Personen oder Einrichtungen abgestellt wird, die mit den Separatistengruppen im Donezkbecken der
Ukraine Geschifte titigen. Der Rat hat den Beschluss 2014/658/GASP (%) angenommen, mit dem der Beschluss
2014/145/GASP geindert wird und der zu diesem Zweck geinderte Kriterien fiir die Aufnahme in die Liste vor-
sieht.

(3)  Diese Mafinahme fillt in den Anwendungsbereich des Vertrags, und daher sind zu ihrer Umsetzung, insbesondere
zur Gewihrleistung ihrer einheitlichen Anwendung in allem Mitgliedstaaten, Rechtsvorschriften auf Ebene der
Union erforderlich.

(4)  Die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5 Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen gewihrleistet ist, sollte diese Verord-
nung sofort in Kraft treten —

() ABLL78vom 17.3.2014,S. 16.

() Verordnung (EU) Nr. 269/2014 vom 17. Mérz 2014 iiber restriktive MaRnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unver-
schrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen (ABL L 78 vom 17.3.2014, S. 6).

() Beschluss 2014/658/GASP des Rates vom 8. September 2014 zur Anderung des Beschlusses 2014/145/GASP des Rates iiber restriktive
MafBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unverschrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben
oder bedrohen (siche Seite 47 dieses Amtsblatts).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 wird folgender Buchstabe angefiigt:

»€) natiirliche oder juristische Personen, Einrichtungen oder Organisationen, die mit den Separatistengruppen im
Donezkbecken der Ukraine Geschifte titigen.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat,

Geschehen zu Briissel am 8. September 2014.

Im Namen des Rates
Der Prisident
S. GOZI



